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SCRIPT
SECTOR: INGENIERIA ELECTRONICA Y ELECTRICA EN ALEMANIA
TEMA: CONOCE QUE SE ESPERA DE TI (COMPORTAMIENTO) EN

UN TALLER ELECTRICO, INCLUIDAS LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD
MAS IMPORTANTES.

Bienvenido a un taller eléctrico Elektrowerkstatt.

Puedes trabajar en un taller eléctrico de baja tension
Niederspannung que pruebe aparatos eléctricos, de
iluminacidén, tomas de corriente, enchufes y accesorios o,
puedes trabajar en un taller eléctrico de alta tension
Hochspannung que cumpla con las necesidades de la industria
francesa en control de calidad de materiales eléctricos y
electrénicos, maquinas y dispositivos. ¢ Qué necesitas saber
sobre tu seguridad?

Willkommen in einer Elektrowerkstatt

Niederspannung - Low voltage Hochspannung - High voltage

Electrician - Elektriker

N En un taller eléctrico recibirds instrucciones sobre el equipo
O PROTEC TN VERSURES Al bakieihing Ausstattung, las herramientas eléctricas Elektrowerkzeuge y
las tareas Aufgaben que debes realizar por parte del técnico
eléctrico Elektroingenieur. El te orientara sobre cémo
protegerte a ti mismo, y al laboratorio, de un posible
accidente.

Electrician - Electricien

Durante tu trabajo como electricista Elektriker deberas seguir
medidas de proteccién individual, las cuales incluyen:

a) medidas de proteccién de la cabeza Arbeitsschutzhelm

b) medidas de proteccion del cuerpo Arbeitsschutzbekleidung

HEAD PROTECTION MEASURES
MESURES DE PROTECTION DE LA TETE

BODY PROTECTION MEASURES
MESURES DE PROTECTION DU CORPS

Debes usar un casco de seguridad Schutzhelm para protegerte
en caso de que te caigas de una escalera o si trabajas en un
area con objetos que caen.

Safety helmet - Schutzhelm
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Usa gafas de seguridad Schutzbrille para protegerte de las
chispas de los cables metalicos o pequefios objetos en el aire.

Safety goggles - Schutzbrille

Para protegerte de descargas eléctricas elektrischer Schlag,
que pueden causar ceguera, usa una mascara facial
Schutzschild.

Electric shock - Elektrischer Schlag

Face mask - Schutzschild

Para protegerte de las descargas eléctricas choc électrique es
necesario llevar guantes de proteccién de cuero o sintéticos
Schutzhandschuhe con resistencia a la electricidad.

iCuidado! En Alemania, trabajar con altas corrientes
Starkstrom bajo voltaje unter Spannung solo esta permitido
con una calificacién especial.

Electric shock - Elektrischer Schiag

gloves -
High currents - Starkstrom

Under voltage - Unter Spannung

Usa un mono ignifugo feuerfester Arbeitsanzug para
protegerte contra incendios Feuer provocados por un arco
Fireprootjumpsuit - Feuerfester Arbeltsanzug eléctrico o sobrecalentamiento de los elementos de la
il instalacion debido a un cortocircuito Kurzschluss o sobrecarga,
asi como a altas temperaturas de funcionamiento de ciertos
dispositivos. También un uniforme ignifugo de una pieza te
protegera en caso de explosidn en dreas con gases o polvos
inflamables.

Short circuit - Kurzschluss

- Es necesario que los técnicos que manipulan dispositivos
j : v eléctricos y electrdnicos usen, durante su trabajo, zapatos de

; seguridad Sicherheitsschuhe de plastico u otro material
aislante como la goma que aumenta la resistencia del cuerpo y
reduce significativamente la fuga de corriente a tierra en caso
de de choque eléctrico elektrischer Schlag.

Safety shoes - Chaussures de sécurité

Electric shock - Choc électrique
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ive coverings - Sct

Hand tools - Handwerkzeuge

Tools - Werkzeuge
Insulated handle - Isolierter Griff

Electrical shock - Elektrischer Schlag

Wiring - Verkabelung

Electrical cords - Elektrische Leitungen

Water - Wasser
3 Conductivity - LeitfGhigkeit
Electric current - Elektrischer Strom

L

===

Grounded - Geerdet
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Usa equipo de proteccién Schutzmanschetten, como cubiertas
protectoras para los codos y cubiertas protectoras para las
mufiecas, cuando utilices herramientas manuales
Handwerkzeuge porque requieren fuerza o rotacion y pueden
causar tendinitis en las manos, las mufiecas o los codos.

Utiliza siempre herramientas \Werkzeuge con mango aislado
isolierter Griff en buen estado. Esto te ayudara a evitar
descargas eléctricas elektrischer Schlag.

Nunca utilices equipos con cordones ausgefranste Leitungen
deshilachados, con aislamiento dafiado beschadigte Isolierung
o enchufes rotos defekte Stecker.

Inspecciona el cableado Verkabelung del equipo antes de cada
uso. Reemplaza los cables eléctricos dafiados o deshilachados
elektrische Leitungen inmediatamente.

Evita el agua Wasser cuando trabajes con electricidad.
Aumenta la conductividad Leitfahigkeit de la corriente
eléctrica elektrischer Strom. Mantén todos los cables
eléctricos alejados del agua. Nunca toques ni intentes reparar
ningun equipo o circuito eléctrico con las manos mojadas.

Asegurate de que todos los componentes metalicos del
laboratorio, como bancos de metal y marcos de techos
metalicos que pueden recibir un voltaje eléctrico, estén
conectados a tierra geerdet. Todos los equipos eléctricos
deberdn estar conectados a tierra con enchufes de 3 clavijas.
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Wiring - Verkabelung
Power source - Stromversorgung

Unplug cords by pulling the plug and not the cord

Stecker ziehen

Highly flammable materials - Entziindliche Materialien

EREEEEE

Circuit protection devices - Leitungsschutzschalter
Ground - fault - Erdungsfehler
Overload - Uberlast

Short circuit - Kurzschluss
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Nunca intentes reparar equipos motorizados angeschlossene
Gerate.

Nunca cambies el cableado Verkabelung con circuitos
enchufados a la fuente de alimentacién Stromversorgung.

Desenchufa los cables tirando del enchufe y no del cable
Stecker ziehen. Desconecta todo el equipo eléctrico cuando no
esté en uso.

No utilices ni almacene materiales altamente inflamables
entziundliche Materialien cerca de equipos eléctricos, ya que
algunos materiales pueden encenderse con las chispas de los
equipos eléctricos.

Conoce la ubicacion y el funcionamiento de los dispositivos de
proteccion de circuitos Leitungsschutzschalter. Los dispositivos
de proteccidn de circuitos estan diseflados para limitar o
cortar automaticamente el flujo de electricidad en el caso de
una falla a tierra Erdungsfehler, una sobrecarga Uberlast o un
cortocircuito Kurzschluss en el sistema de cableado.
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En caso de incendio Feuer por causas eléctricas (por ejemplo,
cortocircuito) no utilices agua para apagarlo. Utiliza un
extintor Feuerloscher de incendios adecuado que debera estar
disponible en el area del laboratorio.

Fire - Feuer

Extinguishers - Feuerléscher
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LISTA DE VOCABULARIO

SECTOR:

TEMA:

INGENIERIA ELECTRONICA Y ELECTRICA EN ALEMANIA

CONOCE QUE SE ESPERA DE TI (COMPORTAMIENTO) EN
UN TALLER ELECTRICO, INCLUIDAS LAS MEDIDAS DE SEGURIDAD
MAS IMPORTANTES.

ALEMAN
Elektrowerkstatt
Niederspannung

Hochspannung
Ausstattung
Elektrowerkzeuge
Elektroingenieur
Elektriker
Arbeitsschutzhelm
Arbeitsschutzbekleidung
Schutzhelm
Schutzbrille
Schutzschild
Elektrischer Schlag
Schutzhandschuhe
Starkstrom

unter Spannung
feuerfester Arbeitsanzug
Feuer

Kurzschluss
Sicherheitsschuhe
Elektrischer Schlag
Schutzmanschetten
Handwerkzeuge
Werkzeuge

isolierter Griff
elektrischer Schlag
ausgefranste Leitungen
beschddigte Isolierung
defekte Stecker

Verkabelung
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elektrische Leitungen
Wasser

Leitfdhigkeit
elektrischer Strom
geerdet
angeschlossene Gerdte
Verkabelung
Stromversorgung
Stecker ziehen
entziindliche Materialien
Leitungsschutzschalter
Erdungsfehler
Uberlast

Kurzschluss
Feuerloscher
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